
‎SER Y ESTAR

‎corrispondono al verbo "ESSERE" 
‎in italiano

‎ma vengono usati in contesti diversi

‎SER

‎IN GENERALE SI USA QUANDO SI PARLA DI 
‎QUALCOSA DI PERMANENTE

‎CHE NON CAMBIA O CHE CAMBIA 
‎DIFFICILMENTE

‎si usa per

‎DESCRIVERE CARATTERISTICHE "FISSE" DI 
‎UNA PERSONA

‎aspetto, carattere, professione, nazionalità, 
‎genere ecc.

‎Ana es alta y rubia.

‎Yo soy profesor de inglés

‎Tu eres muy amable

‎Él es alemán

‎= Ana è alta e bionda

‎= Sono professore di inglese

‎= Sei molto gentile

‎= Lui è tedesco

‎DIRE DATE, GIORNI, ORE, STAGIONI, PERIODI 
‎PRECISI DI UN EVENTO

‎Hoy es sábado

‎Son las 4 y media de la tarde

‎Es verano

‎La fiesta será mañana

‎= Oggi è sabato

‎= Sono le 4 e mezza del pomeriggio

‎= è estate

‎= La festa sarà domani

‎DESCRIVERE IL MATERIALE DI CUI È FATTO 
‎QUALCOSA

‎Esta mesa es de madera

‎Esta camiseta es de algodón

‎= Questo tavolo è di legno

‎= Questa maglietta è di cotone

‎ESPRIMERE L'APPARTENENZA DI QUALCOSA 
‎A QUALCUNO

‎Esta casa es mía

‎Esta silla es de mi madre

‎= Questa casa è mia

‎= Questa sedia è di mia mamma

‎DESCRIVERE LO SCOPO/IL FINE DI 
‎QUALCOSA

‎Esta carta es para mi padre ‎= Questa lettera è per mio papà

‎ESTAR

‎IN GENERALE SI USA QUANDO SI PARLA DI 
‎UNA SITUAZIONE TEMPORANEA ‎CHE CAMBIA FACILMENTE

‎si usa per

‎DESCRIVERE SENTIMENTI/EMOZIONI
‎Estoy confundido

‎Ayer mi hermano estaba muy enfadado

‎= Sono confuso

‎= ieri mio fratello era molto arrabbiato

‎DESCRIVERE CONDIZIONI FISICHE ‎Ella está embarazada ‎= è incinta

‎DESCRIVERE LO STATO CIVILE

‎Estoy soltero

‎Estoy casada

‎= Sono single

‎= Sono sposata

‎DIRE DOVE SI TROVA QUALCUNO O 
‎QUALCOSA (NON UN EVENTO) = stato in 
‎luogo

‎Mi novio está en Francia

‎La mesa está cerca del sofá

‎= il mio fidanzato è in Francia

‎= il tavolo è vicino al divano

‎INDICARE UN'AZIONE CHE SI STA 
‎COMPIENDO

‎Estamos estudiando para el examen de 
‎mañana

‎Estoy limpiando la cocina

‎= Stiamo studiando per l'esame di domani

‎= Sto pulendo la cucina

‎ATTENZIONE!
‎CI SONO ALCUNI AGGETTIVI CHE CAMBIANO 
‎SIGNIFICATO A SECONDA SE SONO 
‎ACCOMPAGNATI DA SER O DA ESTAR

‎CERRADO

‎SER cerrado
‎Essere timido, introverso, chiuso di carattere

‎Yo soy una chica cerrada‎= Sono una ragazza chiusa, timida

‎ESTAR cerrado

‎Indica che qualcosa è fisicamente chiuso

‎La puerta está cerrada‎= La porta è chiusa

‎ABIERTO

‎SER abierto

‎Essere estroverso, aperto di carattere

‎Pablo es abierto y simpático‎= Pablo è estroverso e simpatico

‎ESTAR abierto

‎Indica che qualcosa è fisicamente aperto

‎La nevera está abierta‎= Il frigorifero è aperto

‎DESPIERTO
‎SER despierto

‎Caratteristica personale. Significa essere 
‎FURBO/SVEGLIO

‎Y soy despierto, no me tomes el pelo‎= Io sono sveglio, non prendermi in giro

‎ESTAR despierto

‎Significa essere sveglio fisicamente = NON 
‎ADDORMENTATO

‎Ana está despierta, pero Manuel aún no‎= Ana è sveglia, ma Manuel ancora non lo è

‎LISTO

‎SER listo

‎Caratteristica personale. Significa essere 
‎INTELLIGENTE

‎Maria es una mujer muy lista‎= Maria è una donna molto intelligente

‎ESTAR listo
‎Significa ESSERE PRONTO

‎¿ Estás listo para salir?‎= Sei pronto per uscire?

‎ATENTO
‎SER atento

‎Caratteristica personale. Significa essere PREMUROSO/ 
‎ATTENTO VERSO GLI ALTRI/ 

‎Ellos son chicos muy atentos. Siempre me 
‎preguntan si necesito ayuda

‎= Sono ragazzi molto premurosi. Mi chiedono 
‎sempre se ho bisogno di aiuto

‎ESTAR atento

‎Significa essere ATTENTO/ PRESTARE 
‎ATTENZIONE

‎Yo estoy atento cuando mi madre habla. Mi 
‎hermano no.

‎= Io sono attento quando mia mamma parla. 
‎Mio fratello no.

‎VERDE
‎SER verde

‎Si riferisce al COLORE

‎Esta planta es verde‎= Questa pianta è verde

‎ESTAR verde

‎Significa NON ESSERE PREPARATO/ ESSERE 
‎INESPERTO

‎He empezado un nuevo trabajo, pero estoy 
‎verde y necesito tiempo para aprender

‎= Ho iniziato un nuovo lavoro, però sono 
‎inesperto e mi serve tempo per imparare

‎BUENO
‎SER bueno

‎Caratteristica personale. Significa AVERE 
‎BUON CUORE/ESSERE UNA BUONA PERSONA

‎Mi abuelo es muy bueno‎= Mio nonno è molto buono/ è una buona persona

‎ESTAR bueno

‎Si usa con gli ALIMENTI. Indica il sapore

‎Las galletas que comí ayer estaban muy 
‎buenas

‎= I biscotti che ho mangiato ieri erano molto 
‎buoni

‎MALO
‎SER malo

‎Caratteristica personale. Significa ESSERE 
‎CATTIVO/ SENZA CUORE

‎Los monstruos en las películas no siempre 
‎son malos‎= I mostri nei film non sono sempre cattivi

‎ESTAR malo

‎Significa ESSERE AMMALATO

‎Hoy duermo y no hago nada porque estoy 
‎mala

‎= Oggi dormo e non faccio niente perché 
‎sono ammalata

‎ABURRIDO

‎SER aburrido

‎Caratteristica personale. Significa essere 
‎NOIOSO

‎La semana pasada conocí a un hombre que 
‎era muy aburrido

‎= La settimana scorsa ho conosciuto un 
‎uomo che era molto noioso

‎ESTAR aburrido

‎Caratteristica temporanea. Significa essere 
‎ANNOIATO

‎Esta clase parece infinita. Estoy aburrida.‎= Questa lezione sembra infinita. Sono 
‎annoiata

‎MUERTO

‎SER muerto
‎Significa essere NOIOSO

‎Vámonos. Este chico es muerto.‎= Andiamocene. Questo ragazzo è noioso

‎ESTAR muerto
‎Significa ESSERE MORTO

‎Esta araña está muerta‎= Questo ragno è morto

‎RICO
‎SER rico

‎Significa essere RICCO/ AVERE SOLDI

‎Los padres de mi amiga son ricos‎= I genitori della mia amica sono ricchi

‎ESTAR rico
‎Significa AVERE UN BUON SAPORE

‎Este plato está muy rico‎= Questo piatto è buonissimo


